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In asymmetric communicative situations a bow with respect value also indicates worshiping the supreme,
recognition of inequality, humility; that is why this gesture marks a socially subordinate communicant.

The communicant of lower social status gave bows, accompanied by taking off the hat and kissing
hands of the recipient. The form and manner of giving bows emphasize the difference in the status of
communicants: that person who was giving bows not only became physically lower than the addressee
but also showed lower psychological and social position in communication. So, there is every reason to
consider everyday bows in the works of Ivan Franko as markers of a lower social status.

Key words: nonverbal communicative components, everyday bows, asymmetric communicative
situation.
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EPFrOHIMU B CATUPUYHHOMY POMAHI B. AAHUJIEHKA
«FASEJI BIAHOIo PEM3I»

Y caTupuYHO-TYMOPUCTUYHNX TEKCTaX CBOEPIMTHO BiAI3epKaJIIOITHCSA JiHIBICTUYHI 03HAKH €II0-
XY 3 IIO3UIIIA MOBHOI 0COOMCTOCTL HOBOT'O Uacy, IO IPOCTEKYETHCA, 30KpeMa, uepes3 BBeJeHHS B TEKCT
JiTepaTypHOTO TBOPY eprouimis [3, 3].

JlitrepaTtypHuii eprouim, ax sayBaxkye K. TpidomoBa, — 1e Ha3Ba peaJbHO iCHYIOUOTO YX BUAYMAHO-
ro IiJoBOro 06’€KTa, AKa BBOAUTHCA B XYAOKHINA TBip i3 IEBHUM CTHUJIICTUUYHUM 3aBJAaHHAM, i BUKOHYE
TEKCTOYTBOPIOBAJBHY (CIOKETHOYTBOPIOBAJILHY), JIOKAJNi3yBaJdbHy, XapaKTepus3yBaJabHY, COIIi0JIOTiY-
HY, aJIT03ifiHY Ta eMOIlifiHO-eKcpecuBHY (GyHKITi. Ile# Bum JiTepaTypHUX OHiMiB € 3aco60M 06pas3HOCTi
¥ BUPA3HOCTi B XyIOKHBOMY TBOpPi [5, 7].

EproniMua cucreMa AK CKJIATHUK OHOMACTHUKOHY XYAOMKHIX TBOPiB Oyja 06’€KTOM BUBUEHHS Ta-
Kux gocaigaukis: 0. Kapuenka, JI. Kpuuyn, I. Mapuneuko, T. Haymosoi, A. ITonoBuu, O. CemeHIOKa
ta inmux. MoBosuasIi O. Ycosa i JI. CesiBepcToBa poO3TIAfalOTh JiTepaTypHi eprouiMmu gk (PoHOBI
OHIiMU XYIOKHBOTO TBOPY.

OckinbKku eproHimMikoH caTupuusoro pomany B. lammnenka «I'asesi 6igaoro Pemsi» 1me He O0yB
00’eKTOM HAYKOBUX CTYIili, IIe 3yMOBJIIOE aKTYaJbHICTh HAIIIOl PO3BIAKH.

Merta cTaTTi — BCTAHOBUTHU II OXapaKTepU3yBaTU TUIIOBI 0COOJIMBOCTI aBTOPCHLKUX JiTEepaTypHUX
eproHiMiB, iX BUpaKaJbHi MOKJMBOCTI Ta CATUPUYHUI HOTeHIliak. [JoCATHEHHA ITOCTABJIEHOI METHU
mependauac po3B’A3aHHA TaKUX 3aBAaHb: 3’ ACYyBATHU JeKCUKO-CEMaHTUUYHY clielu()iky eproHiMis caTu-
puusoro pomaHy B. anunenka «I['asesni 6imaoro Pem3i»; BusHauuTy ix QyHKIiTHO-CTUIIiCTUUHE HA-
BaHTaKEHHA Ta IIPOaHAaisyBaTH KOHTEKCTYaJIbHY POJIb.

CatupuuHuii poMaH MaiicTpa YKpaiHChbKOi JiTeparypu Bomogumupa [anunenka «I['aseri 6igaoro
Pemzi» — 6mckyua mapoaia Ha YKpaiHChbKY MEHTAJIbHICTh, TOJITUKY Ta CyYaCcHUI CBITOBUH MOPAIOK.
ABgTop 3ob6pakye mopii uacis Biagu Jleoniza Kyumu [1, 2].

A. TlomoBuY CTBEPIIKYE, III0 €PTOHIMU B CATUPUUYHO-TYMOPUCTUYHIN IPO3i BUKJINKAIOTL CMiX ue-
pes HagyMaHICTh Ha3B YCTAHOB, (pipm Torfo. B riux masBax BigOMUTO ciille HACAiAyBaHHSA MOJIM, KOIIifO-
BaHHA 3aKOPAOHHUX 3paskKis [2, 77].

JlitreparypHi eprouimu, axi B. [laHnaeHKO0 BXKUB y pOMaHi, HEOJJHAKOBI 38 CEMaHTUKOIO Ta eMOILii-
HUM HacuuyeHHAM. BigTaxk BupisHaemo:

— eproHiMu, CKJIaJHUKAMU SKUX € BJIACHI iMeHa Jsroneil (auTponoHivMu): komnarnia « Jupynesuy i

Kyswopa JIT» [1, 48], TOB «Bymcuk i napmuepu» [1, 102], konzocn «Illaax Ianiva» [1, 288];

— eproHiMu 3 BUKOPHUCTAHHAM 300HOMeHIB: kayou «Ilan Koyvrkuily i « Kim Batou» [1, 43];

— eprodiMu 3 iMeHaMy Mi(piuHMX, GIOIIMHMX MEePCOHAMXKIB Ta icTopmuHUX 0Ci0: Hesidome sudas-
Huymeo «Ilezac» [1, 325], kage «Kynidon» [1, 326], kage «Hoie koguez» [1, 214], zomenb
«l'emvman» [1, 218], kainika «Peopania» [1, 475];

— eProHiMu, CKJIaJHUKAMU AKUX € Ha3BU KOCMIUHUX 00’€KTiB Ta SBUII IPUPOAU: KomnaHis «Ilo
motl 6ix micauysa» [1, 71], npudopoixcue kage « Ha cemu eimpax» [1, 475];

— Ha3BU, IIJ0 MOTUBOBAaHI POLOM IiAnbHOCTI 00’eKTa: Kas'apHa «Bexa kpamapie» [1, 222], zene-
paavruil nepegidnuk «Yikpaincoki agianinii» [1, 48], 6ydunox 3 nanucom «Tenezpag» [1, 237];

— eproHiMu 3 BUKOPUCTAHHAM TOIOHIMIiB: ka6 apua «Kapga» [1, 101], kae apra «Bidencvki 6y-
aouxu» [1, 405], « Tpemuit Pum» [1, 395];

— epro"iMu 3 abCTPaKTHUMU NOHATTAMU: Kag aApHa «Babyin» [1, 196].
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B okpemy rpymy 3apaxoByeMo eprouiMu-adpeBiaTypu, 3amo3uueHi 3 peaJbHOI eprouimii YKpainm:
CBY|[1, 144], ®BP[1, 151], ®CH[1, 151], K KI1Y [1, 288], €C[1, 374], HATO[1, 374], komnaHnisa
«Yxpuyyrop» [1, 113], Yrpcneuerxcnopm [1, 159], @Pord Heprcmaiina [1, 370], Hepxcrangapr [1, 404]
Ta aBTOPCHKi CKJIaTHOCKOPOUEHI Ha3BU: Komnaria «Bmopuepmem» [1, 241], komnanis «Yrxpasemomo-
mosenobambepmom» [1, 159].

JlitrepaTypHi eprouimMu, AKi DuCbMeHHUK BUKOPUCTOBY€E B POMaHi, HACKPi3h capKacTUUHi, 30Kpe-
Ma Bi" HoMinye KabOmin Ha TIOpKChKUI Jag — «Ilanay eisupie» . BincaigkoByemo nmapanenbae QyHKITiO-
HyBaHHA eproHimiB Kaomin ta ITanay eisupis. B. [lanuieHKO Kpi3h mpuaMy 6aueHHs mepcoHaxa Pemsi
Jla€ BUBHAYEHH 3aKJIa/L0Bi Ta fioro npoBinHi# ramysi poboru: «Ilanay Bisupie razadye npasocaasruil
xpam, Kyou yci npuxodame, u,o0 woce ysamu» [1, 357]; «Ilanay, Bidupie 6ys cxoxuil Ha 3axamn’ aniniy
ponyxy» [1, 268]; «3 npuxodom Anyrxosuva Kabmin cmae nazadysamu @inirno [Joneyvkoi obaacmi. ¥
KoxucHOMY Oyghemi npodaroms minvku nueo «Capmam» i yyxkepku «ABK». Tpeba im Hanucamu aucma,
wo epyna mpyodawix eumazae Haseamu 2opiaky «Baayesxa» Ha wecmsb epaga Banyesa i iiozo yupkyas-
py» [1, 281]; «Zo 06idy 6 Kabmini 6opewics 3 zonodom, a nicas 06idy 3i chom» [1, 281].

ABTOD mocArae BUpasHOI I'POTECKHOI KaPTUHU, IIOETHYIOUN POJOBY HA3BY HiAIIPUEMCTBA JIUIIE 3
mpisBuIeM npoBigHoro daxiBua — Ynpasainusa I[Huciopu [1, 282], Ynpasainua Kosbacokxa [1, 282],
ITpomoxonvro opeanizayiiinuil 6i00in ITuprkaaa[l, 337], Cekmop mupaxcysanns doxymenmis Ll moxa-
aa[l, 337], Cekmop 3a6e3newenns npomorkoavHux 3axodie 'amxana[l, 337], Biddin incmumyuiiinozo
3abe3nevenns eeponeiicvrol inmezpayii Illokana [1, 337]. B. [lagunerko y TBopi noacuoe: «Y Ianayi
6i3upie6 ichye Hasimv c6iil npagonuc, AKuil 6i0pisHaemuvcesa 6i0 0QiyiliH020 il WAHOOAUBO CMABAAMbCA
0o nocad ma 6cvb020, N0E8’A3aH020 3 0ePHA6010, MOMY 3 eAUKOL imepu NUULYMb MakKi ca08a, AK Ypsao,
Biddin, ¥Ynpaeninna, [Jenapmamenm» [1, 270].

Epronmimu, 3adikcosani B ITanayi 6i3upie, — MiJIKOM 3HAKOBi: i3 OKpeMUX KOMiUYHUX Ta abCcypA-
HUX HOMiHAIlill, AKMMM Ha3BaHIi IIeBHi AellapTaMeHTH Ta BiAAijiv, IMCbMEHHUK BUMAJIbOBYE IIapOmiio
Ha BCIO BJIQAHY IIipaMiny, il HeKOMIIETEHTHICTE Ta HeoOidHaHicTh. Kosu Pemsi sanpocuinu Ha podboTy 10
Kabwminy y Bigmia mpec-cay:k0u, To Biipasy K TUChbMeHHUK BiKUBA€ eprouim «bomba» , AKUH BUKJINKAE
acormiamnii B unTaua oo chepu SiAabHOCTI opraHisamnii: «Yci snatoms, wo € [[PY, ®CB, Moccad, Mi-6,
aJie HiXmo He 3HAE, AK HA3UBAEMbCA KUMAlCbKa po36idka. I xou mu He ymaemHuyeni kumailyi, aie mu
He 0ylemo Ha3ueamucs Hi iHQopmayiilHo azeHyielo, Hi npec-cayxrbow. Mu 6ydemo Hazueamucy npo-
cmo Bomb6a» [1, 277]. I3 HempuX0BaHOIO iPOHi€I0 HEOJIOTi3M CTA€E CKIAJHUKOM TPOMIiB: MeTadopu — « Ak
noxcusae Bom6a?» [1, 286]; meronimii — «y Bom6i € syxa» [1, 280]; «3 panky 0o ewopa mu cudiau 8
Bom6i» [1, 276], «A 3 Bombu» [1, 285]; cuneknoxu — «zpowi cnucas Ha Bomoy» [1, 317].

XapakTepucTUKa MePCOHAKIB YBUPA3BHIOETHCS Yepes BJKUBAHHSA B OJHOMY KOHTEKCTi pisHOMAaHIT-
HUX CTUJIICTHUHUX 3aco0iB, Ae JiTepaTypHuii eprouim gominye. Tak, HaIpuKJIam, OKCUMOPOHHE 3BY-
YaHHA JOCATAETHCA Uepe3 KOHTPACTHe IIOENHAHHA aHTPOIOHIMA Ta eproHima «Bpamu Ilobpuxencvki
saacHurku Hegidomozo sudasnuymaea «Ilezac»» [1, 326]. «Ilerac y rpemnbKiii midosorii — xpumaTuii
KiHb, 1110 BUOUB A2Kepesio, 3 AKOT0 MUJIM BOAY MY3H i iKe JaBajio HATXHEeHH ImoeTaM-cIiBiam» [4, 107].
ITucpMeHHUK ITapaZoKCAJIbHO iHTEPIIPETYE METy BUIABHUIITBA, KA HE MiATOPAAKOBYETbCA 0J1aT0OPOA-
Hill «KpuaIaTiii» HasBi migmpueMcTBa, aasKe uepes e BUAAaBHUIITBO BJACHUKY XOTiJM IIPOBECTU KOPYII-
mifiHy cxeMy — «gudamu éeauxum nodapynkosum Haxaiadom «Kobzapsa», ocobaueo ye nompibHo cinb-
cvKuMm 6ibaiomexam, de nompebyomsv nepesudarnozo Ko63aps 6e3 Kyniop i, max 0u Mo6umu, CO8iUbKUX
inmepnpemauiit» [1, 327]; «I Hegidome sudasruymeo «Ilezac», Ha paxyHKY AK020 OYJL0 8Cb020 MPUC-
ma zpuéersb, cmaao miavitonepom» [1, 329].

CaTupuuHO-TYMOPUCTHUYHA €KCIIPecia 4iTKO BUpaskeHa B Has3Bi KommaHii «Yxpasmomomosgeno-
oambepmom» [1,159]. HammapyBaHHS B OMHOMY CJIOBi HU3KY CKOPOUYE€Hb CTBOPIOE TOMUJIKOBE BPAKEeHH A
PO eKOHOMIUHY UM IPOMAJChKY CTPYKTYPY 3aKJIAAy Ta IIPO HOro IIHPOKOPOPMATHY AisdabHICTE. Ase
MUChMEHHUK ITiTKPECTIOE, 0 AKiCTh MPOoAyKIlii KoMmaHii He BigTIoBimae craggapram: Bu 3Haeme, w0
HAWa KOMNAHIA — KPDYNHELWULL UeHmp no i320MOBJAEHII0 86Cb020 HAUL020? — 3anumaJna kyma. — Y nac
i320mo6aAI0Mmb iMmaabaAHCOKL mYypai, panyy3vki, Himeyvki, mypeuvki, KAHAOCLKI, aMepuKaHcvKi. — A
Oe su npauyweme? — 3anumaana Byb6iuk. — B komnanii «Yxpaemomomosenob6ambepmom» [1, 159].

B. Hauunenko omnmcye TiHbOBi 000pyaKu KomnaHill «YVrkpuykrop» ta «Inmepsenm». Hominyoun
dipmy iHIITOMOBHOIO Ha3BOWO «IHmMep8eHm» MUCHhMEHHUK Bifipasy BUKPUBae HaMipu KoMIlaHii uepes
3HaueHHA caoBa. ¥ «CI0BHUKY YKPaiHChbKOI MOBH» UHMTAEMO: «iHTEPBEHT — OpTaHi3aTop, YUYacHUK iH-
TepPBEHIIii; arpecop, 3arapOHUK» [5, 37]. IpoHia mpociifKoByeThCA B CI0BaxX IpeAcTaBHUKA QipMu «IH-
mepeenm», KA KOHKYpYye i3 Komnanieio «Ykpyyrop»: «Koau s uyio nHasey gipmu, 0e € «ykp.» — 600-
gosieHo yxHy6 Bidipeueyxo, — mo 3pasy s nanaio, uu Ha micyi miil zamaneys [1, 113]. Bignosiguicts
CJIiB PO «@Qipmu, 0e € «yKkp.» BiAA3ePKATIOIOTHCS B pAAKax: «[Ipuwiebeil 81aurmysascs npayioeamu 6
«Yrpceneyerxcnopm» i 3apas mopeye 36poero [1, 475].

B. JlaunieHKO BUKOPUCTOBYE €ProHiMHi oguHMILi, 1100 aKIeHTyBaTH abCypAHicTs «cnpasu, 8id
AKOL 3a1exums penymauyis KpaiHu — npogedeHH KOHKYPCY 0L CNPABIcHiXx KOMi6 i3 Ycix pezioHis Kpa-
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iHu» [1, 47]. [IucbMeHHUK BIaJIO BILJIiTA€E B CIOKETHY KaHBY nadocHi pekysamHi ciaoranu. KoHTpact Misk
piBHeM 3axonmy Ta ioro ¢ipMaMu-opraHizaTopamMu BUKJINKAae CMixX y uurtaua: «['eHepanbHUil cnoHCOp
KorKYpcy — kKomnaHisa «upyneeun i Kystopa JTJ», wo cneyianidyemvcs Ha 6u20MO8AeHHI npena-
pamis 0as 6opomvOU 3 2pU3YHAMU MA IHWUMU WKIOHUKAMU HapoOHozo zocnodapcmea. I'enepanvHuil
nepesisHuk «YKkpaincoki agianiniin, opzanizayiilna niompumra KoOHKYypcy — Ka1y6 geninonozie «Ilan
Koyvxuiin» [1, 48].

Oco06sinBO1 yBaru 3acIyroBy0Th Ha3BU 3aKJIaJiB I'POMaAChbKOr0 XapuyBaHHa. CaTupuuHa KOHOTAIliA
YBUPA3HIOETHCS IIIJIAXOM HOMiHYBaHHSA HeeJiTapHUX Kade Mipornimamu abo imiomamu 6i6sitHOTO 1O-
xomKeHHA. Pabyaa TBOPY IMiACUIIOE aBTOPCHLKUM 3a1yM, CIPIMOBaHUI Ha MOKAa3 MOJHOI TeHIeHITil,
fAKa € moferyqu HegopeuHoo: Kage « Kynidon» 3 npemensiamu Ha dewesy opuzinaavricms[1, 326], «B
«Kynidoni» KomnaHnis 63410 NAAUWKY 20PiAKU, KANEPCU L WUHKY 3 HidUuHCcbKumu ozipramu» [1, 326].
Taxousm inTep’ep, AKicTH cTpaB, OGCIYyrOoBYBaHHSA Ta Ha3Ba 3akKJjaxy ayoriuni: «O6idanuu 6 «Hoeeomy
K064e3i», 1 nodymas, wo 6 3axionux Kypunieysax eci noniobasioms noaimuxy, 60 cminu, de mu obidanu
O0yau 00K Ie€ERI 2a3emamu, i ye 6y.Jio 3pobaeno 0onady, Hiou max i mae 6ymu» [1, 214].

B. lanmniaeHKO yacTo BILIiITae B pOMaH Ha3BU Pi3HUX OpraHisalliil, migmprueMcTB, 3aKJaaliB, AKi,
Oyay4u BarOMOIO aCOIliaTUBHOIO MEeTAJLII0, ¥ BiATTOBiTHOMY KOHTEKCTi BUABJIAIOTE i MOTJINOII0IOTE CATH-
PUUYHY KapTUHY TBODPY, HiTKPECIIOITH aBTOPCHKY KOHIIEIITit0.

Omxe, JiTepaTypHi eproHiMu B caTupudHOoMy pomaHi Bomogumupa Hamunenka «I'asesi 6igHoro
Pemsi» cayryoTh «eKOHOMHUM» 3aco00M A BiAAsepKaJeHHS KaHPOBO-ilefiHOTO 3aAyMy NUCh-
MEHHUKA; OMOCePeIKOBAHO XapaKTepPU30BYIOTH IIEPCOHAXKIB TBOPY, BiAOMBAIOTH iX iHTeIeKTyaIbHO-
KYJbTYPHUU (OH; CTBOPIOIOTH caTUpUUHUU e(eKT Uepe3 mapaJjeii, acoliiamii, KOHTpPacT; OAalOThb
MOJKJIUBICTD BiITBOPUTU KOJOPUT II€BHOI €IIOXU.
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Anomayia. Y cmammi npoananizosani ocobausocmi YHKYIOHYEAHHA A6MOPCbKUX eP2OHiMi6
y camupuynomy pomani B. Janunenrka «I'aseni 6i0Hozo Pem3i», 3’aco8aHa IXHA CeMAHMUKO-
cmuJaicmuyra poJb, CAMuUpuiHe HA8AHMANCEHHA, NPOAHANI306aHe IX KORMEKCMYyaalbHe 3HAUEeHHA 8
OpUZIHAAbHIU KOMNO3UYIL meopy.

Knwouwosi cnosa: nimepamypHuil epzorim, 2ymMop, CAMUPULHA KOHOMAYLL, KOHMeKCcm, CAamupuy-
HO-2YMOPUCTMUYHA eKCnpecis.

Summary. This article analyzes the peculiarities of copyright erhonimiv in satirical novel V.
Danilenko “Gazelle poor Ramsey,” clarified their semantic and stylistic role satirical load; analyzed
their contextual meaning in the original composition of the work.

Literary ergonems is the name of a real or devised a business object that is put into canvas art
work with a certain stylistic challenge and takes tekstcreated (plotcreated ), localizing, characteristics,
sociological, alyuziynu emotional and expressive feature. This dumb literary imagery and a means of
expression in the artwork. Ergonems a satirical humorous prose are ridiculous because artificiality
names of institutions, companies and others. These names reflected a blind following of fashion, copying
foreign designs that detects worthlessness, inability bureaucracy scientific staff of these organizations.

Erhonims names are an additional means of depicting characters evaluative characteristics of
the work. Satire and humor expression clearly expressed in the title of the company. The valid number
in one word cuts creates a false impression about the economic or social structure of the institution
and its large-format work. But because of the context of the writer emphasizes that the quality of the
company’s products do not meet the standards.

Vladimir Danilenko is expressive grotesque paintings, combining generic name only company
with leading specialist name literary ergonems a satirical novel by Vladimir Danilenko “Gazelle
poor Ramsey”: serve as “economical” way to display the genre and its idea of the writer; indirectly
characterize the characters work, reflecting their intellectual and cultural background; create satirical
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effect through parallel association contrast; allow the color to show a certain age, which portrayed the
writer. V. Danilenko often weaves a novel names of organizations, enterprises, which, if significant
associativedetailin the appropriate context discover and deepen satirical picture of the work, emphasize
the author’s concept.

Key words: literary erhonims, humor, satirical connotation, context, satirical comedy expression.
Ompumano: 12.01.2015 p.
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KAPHABANI3ALISA XYOOXHbOIMO MOBJIEHHY
NOCTMOAEPHICTCbKOI MPO3U

KapuaBasizaiia xymo:xHb0OI MOBU — Iie BepOaJsrizallis irpoBoi KoHIenIii KyJabTypu, KapHaBaJb-
HOTO IIPOTECTY IIPOTHU JIIHTBIiCTUUYHOTO IypPUTaHCTBaA 3acobamMu amMbiBaieHTHOI MOBHOI rpu, Hapopii,
CTBOPEHHSIM CEMAHTUYHOTO i TEKCTOBOT'O Xa0Cy Ta CTUJIICTUYHO 3HUKEHNMU MOBHUMU PeCypCcaMu IJIsi
YCBiIOMJIEHOTO TOPYIIIEHHA €CTeTUYHUX KAaHOHIB MOBOBUPAYKEHHA W HOPM CcycHiJbHOI MopaJi [2, 5].
g ykpaiHcbKUX TUChMeHHUKIB, HA AyMKY H.B. KonapaTenko, 0cHOBOIO MOBHUX irop € KapHaBaJjisa-
id, mo nepeabavae BUKOPUCTAHHA PiBHOMAHITHUX MACOK — «IepPeoAsaraHHS» MOBHUX ONUHUIb, «IIe-
pPeKpyuyBaHHA» 3HaUeHb i opm [11, 74]. IIpuuomy 3B’A30K TYT 3BOPOTHUII: TAK CaAMO i «MOBHA Ipa
cTae OCHOBOIO KapHaBaJjisairii» [1, 202]. TekcTu cyuacHNX YKPaiHCBbKUX TUChMEHHUKIB IEMOHCTPYIOTH
0co0JIMBY «ipoHiuny JiHrBicTHUHY moBeniHKYy» [1, 202], 1110 3yMOBJIIO€ TOSIBY MOBHUX TpPaHchOpMAaILiii
JIEKCUYHOTO THUITY.

YBary cyuacHuX AOCJIHUKIB IpUBepTae yKpaiHChKUII IIOCTMOJEPHiI3M, 30KpemMa, HaJeKHO BU-
BUEHO el mepion y miTeparyposnasuomy acuekTi (C.M. Auapycis, }O.I. Augpyxosuu, H.I'. Bismomnepxki-
Benb, 1. 'accan, T.H. denucosa, JI.B. Jlapurnosuu, M.I'. I[laBnuinus, P.A. Cemkis, I''M. CuBaueHko,
I.M. ®izsep, P.B. Xapuyk Ta in.), menmre — B moBHomy 1aHi (H.B. Kouaparenko, 1.0. derrsaproBa Ta
in.). Tomy MeTO¥0 HAIIIOI CTATTI € PO3TJIAHYTH IIPUHITNII KapHAaBaJIizallii XyI0:KHbOTO MOBJIEHHSA (MOBHY
rpy) sIK OAHOTO 3 BU3HAYAJIBHUX Yy (hOpMYyBaHHI 3aIrI03MUYeHOl JIEKCUKHN YKPAIHCHKOr0O ITOCTMOIePHicT-
CBLKOT'0 TeKCTY; BUBHAUNTH 3arajbHi PUCU MOBHU AK 3aco0y KapHABAJbHOI AiICHOCTi Ta OKPECJIUTH Ti U1
Ti CTUJIiCTUYHI HaBaHTAYKEHHS 3aII03UYEHOI JIEKCUKHU B IIPO30BOMY TEKCTi.

TeoperTuuno KapHaBajisallilo SK CTHJIBOBY JOMiHAHTY TEKCTOTBOPEHHS MEePEKOHJNBO BU3HAUU-
aa I1.0. lerrssppoBa Ha MaTepiai mOCTMOAEPHICTCHKOI IPO3H, Jie IIpeicTaBJIeHl 0co0JIMBi MOBHI 3acobu
BUPaKeHHS KapHaBaJisallii: «MOBHAa I'pa, Hapofis, iHTepPTEeKCTyaJbHICTh, CTUJIICTUYHO MapriHaJbHA
JeKcHuKa (KaproHHa, JJalJinBa JeKCuKa), 3JUTTS i KOHTpacTyBaHHsA JIiTepaTypHOI Ta HeJdiTepaTypHOIL
MOBU, CHHKPETHUYHI TPOIIH, JIEKCUKO-CEeMaHTHUUYHA IPyNa «KapHaBaJI», KapHaBaJIbHi 00pas3u Ta CUMBOJTi-
Ka, irpu 3 opdorpadiero Ta cTpyKTypHO-rpadivHuM 0PopMIIeHHAM TeKcTy» [2, 11]. IIpoananizyBasiu
CTUJIb YKPAIHChKUX MMOCTMOJIEPHICTCHKUX ITPO30BUX TEKCTiB, 1.0. [lerraproBa BusHavae JiHI'BOCTHUIIiC-
TUYHI 3aco0u KapHaBaJjisallii XxyIo:KHboI MoBuU: 1) MOBHIi irpu; 2) inTepTeKcTyanbHiCTh, MOJIIKOLOBIiCTH
Ta MoJIi(poHiI0; 3) CBOEPIAHUI OHOMACTUKOH: TOIIOHIMU, aHTPOIIOHIMU, TiIPOHiMHU, 300HIMU; 4) 3iTKHEH-
Hs JIiTepaTypHOI Ta HeJiTepaTypHOI MOBU, B)KUBAHHSA CTHJIICTUYHO MapriHAJIbHOI JeKCUKHU (3KaproH-
HHUX, NPOCTOPIUYHUX, JAWUJIUBUX CJiB); 5) TpaBeCcTyBaHHS, IapOAilOBAaHHS i JEKOHCTPYKIIiIO MOBHUX
dopmys, cTaaux BUpasiB i hpaseosloTiuHMX 3BOPOTIB Ta MOBHY ipoHil0; 6) CMHKpeTHYHi Tponu Ta ix
aMILTiikaiiro; 7) TeKCTOBY aKTHBHICTh MAKPOIIOJS «KapHABAJ»; CTHUJIi3allil0 MOBJIEHHS IIiJ] KapHa-
BaJIbHO-MaNJaHHUM CTUIb; 8) CTPYKTYpPHO-Tpadiune opopmiieHHA TeKeTy [3, 52-53]. S0, HA TyMKY
1.0. HertaproBoi, KapHaBaJIizalid € IIUPIIO 3a 00CATOM, HijK MOBHA Ipa, Ta MICTUTH OCTAHHIO AK
OJIVH 3i CKJIAAHUKIB, TO KapHABAaJIi3aI[il0 PO3TJIALAEMO AK AP0 IPUHIIMIY MOBHOI I'pu, K HAWsACKpPaBi-
Ini BUAB CMiXOBOI KYJIBTYPU, pealisoBaHUU yepe3 MOBHY I'DPY.

MosHa rpa, 10 AKO0I BAAIOTHCSA YKPATHCHKi ITOCTMOMEePHICTH, 3aCBilUy€e BUCOKMI iHTEJIEKTyaJIbHUHA
piBeHB i aBTODiB, i TBOPiB, i BUMOru 0 unTaua. MoBHi irpu I'pyHTYIOTHCS Ha CHHOHIMiUHIUX, OMOHIMiU-
HUX 3B’dA3Kax, TOMY Tpeba 3HATH BHYTPIillIHI 3aKOHU (PYHKI[IOHYBaHHA Uy:KOI MOBH, 1100 3pO3yMiTu;
TOH e(deKT, 0 HOoro mparHe AOBECTU aBTOP. ¥ I'Pi 3 MOBOIO YKpPaiHCBKi IIOCTMOJEPHICTH CTBOPIOIOTH
cJIOBa-TiOpUaM, MOACHIOIOTH 3HAUEHHA NeAKUX CJIiB, BUKOPUCTOBYIOUH IIPHU IIbOMY 3acib “HapoaHoi eTu-
moJtorii”. Ilpuiiom eTruMoJIOori3aIlii — MOsICHEHHS 3HAYEeHHSA, MOXOIKeHHA iHIITOMOBHOTO CJIOBa, aBTOPU
TMOCTMOIEPHI3MY BUKOPHUCTOBYIOThH AJI CTBOPEHHSA I'YMOPUCTUYHOT'0, KOMiUYHOI'0 e(peKTy PO3IoBii.

MoBga K 3aci6 KapHaBaJabHOI AifICHOCTI ¥ TBOpaX YKPaiHChbKUX IIOCTMOEPHICTiB HAaAiJleHa TAaKMU
3araJIbHIMU PUCAMMU:
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